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TEIL 3

Kapitel 3.1

3.1.2.81 Im ersten Satz nach ,274" einfiigen: , oder 318",

3.1.2.8.11 Im ersten Satz ,eine anerkannte chemische Benennung, gegebenenfalls eine anerkannte biolo-
gische Benennung“ &ndern in: , eine anerkannte chemische oder biologische Benennung®.

3.1.2.8.1.2 ,orauchen nicht ... angegeben zu werden* &ndern in: , mussen nicht ... angegeben werden®.
[betrifft nur die deutsche Fassung]

3.1.2.9 streichen.

Einen neuen Abschnitt 3.1.3 mit folgendem Wortlaut hinzufiigen:
»3-1.3 Lésungen oder Gemische

Bem. Wenn ein Stoff in Kapitel 3.2 Tabelle A namentlich aufgefiihrt ist, muss er bei der Be-
férderung durch die offizielle Benennung fir die Beférderung gemal Kapitel 3.2 Ta-
belle A Spalte 2 identifiziert werden. Solche Stoffe kdnnen technische Unreinheiten
(die z.B. aus dem Produktionsprozess herriihren) oder Additive fur die Stabilisierung
oder flr andere Zwecke enthalten, die keine Auswirkungen auf ihre Klassifizierung
haben. Jedoch gilt ein namentlich genannter Stoff, der technische Unreinheiten oder
Additive fir die Stabilisierung oder fiir andere Zwecke enthalt, die Auswirkungen auf
seine Klassifizierung haben, als Lésung oder Gemisch (siehe Unterabschnitt 2.1.3.3).

3.1.31 Eine Ldsung oder ein Gemisch unterliegt nicht dem ADN, wenn die Merkmale, Eigenschaften,
die Form oder der Aggregatzustand der Lésung oder des Gemisches so ausgepragt sind, dass
die Losung oder das Gemisch nicht den Kriterien, einschlieBlich der Kriterien der menschli-
chen Erfahrung, fur die Aufnahme in eine Klasse entspricht.

3.1.3.2 Eine Lésung oder ein Gemisch, die/das nur einen in Kapitel 3.2 Tabelle A namentlich genann-
ten uberwiegenden Stoff und einen oder mehrere nicht dem ADN unterliegende Stoffe oder
Spuren eines oder mehrerer in Kapitel 3.2 Tabelle A namentlich genannter Stoffe enthalt, ist
der UN-Nummer und der offiziellen Benennung fir die Beférderung des in Kapitel 3.2 Tabelle
A genannten Uberwiegenden Stoffes zuzuordnen, es sei denn:

die Losung oder das Gemisch ist in Kapitel 3.2 Tabelle A namentlich genannt;

aus der Benennung und der Beschreibung des in Kapitel 3.2 Tabelle A namentlich ge-
nannten Stoffes geht hervor, dass die Eintragung nur fir den reinen Stoff gilt;

die Klasse, der Klassifizierungscode, die Verpackungsgruppe oder der Aggregatzustand
der Lésung oder des Gemisches unterscheidet sich von denen des in Kapitel 3.2 Tabelle A
namentlich genannten Stoffes oder

die Gefahrenmerkmale und -eigenschaften der Losung oder des Gemisches machen Not-
fallmalRnahmen erforderlich, die sich von denen des in Kapitel 3.2 Tabelle A namentlich
genannten Stoffes unterscheiden.

Bezeichnende Ausdriicke, wie «LOSUNG» bzw. « GEMISCH», sind als Teil der offiziellen
Benennung fiir die Beférderung hinzuzufigen, z.B. «<ACETON, LOSUNG». Daruber hinaus
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darf nach der Grundbeschreibung des Gemisches oder der L 6sung auch die Konzentration des
Gemisches oder der L6sung angegeben werden, z.B. «<ACETON, LOSUNG, 75 %».

Eine Losung oder ein Gemisch, die/das in Kapitel 3.2 Tabelle A nicht namentlich genannt ist
und mehrere gefahrliche Guter enthélt, ist einer Eintragung zuzuordnen, deren offizielle Be-
nennung fur die Beforderung, Beschreibung, Klasse, Klassifizierungscode und V erpackungs-
gruppe die LAsung oder das Gemisch am genauesten beschreibt.”.

Die erlauternde Bemerkung zur Spalte 7a erhalt folgenden Wortlaut:
. Spalte 7a «Begrenzte Mengen»

Diese Spalte enthdlt die Hochstmenge des Stoffes je Innenverpackung oder Gegenstand fur die
Befdrderung gefahrlicher Giter in begrenzten Mengen in Ubereinstimmung mit Kapitel 3.4.“.

Bel UN 0323, 0366, 0441, 0445, 0455, 0456, 0460 und 0500, hinzufigen , 347" in
Falte (6).

Bei UN 1092, 1098, 1135, 1143, 1163, 1182, 1185, 1238, 1239, 1244, 1251, 1510,
1541, 1580, 1595, 1605, 1647, 1670, 1695, 1752, 1809, 1810, 1834, 1838, 1892,
1994, 2232, 2334, 2337, 2382, 2407, 2474, 2477, 2480, 2481, 2482, 2483, 2484,
2485, 2486, 2487, 2488, 2521, 2605, 2606, 2644, 2646, 2668, 3023, 3079 und 3246,
hinzufiigen ,,354" in Spalte (6).

Bei UN 1092, 1098, 1135, 1143, 1163, 1182, 1185, 1238, 1239, 1244, 1251, 1541,
1580, 1595, 1605, 1647, 1670, 1695, 1752, 1809, 1810, 1838, 1892, 1994, 2232,
2334, 2337, 2382, 2407, 2474, 2477, 2480, 2482, 2484, 2485, 2486, 2487, 2488,
2521, 2606, 2644, 2646, 2668, 3023, 3246 und 3381 bis 3390, den Code in Spalte
(7b) andern in: ,,EQ".

Bei UN 1320, 1321, 1348, 1431, 1445, 1446, 1447, 1448, 1449, 1463,1469, 1470,
1500, 1511, 1571, 1868, 1872, 1950 (Klassifizierungscode 5FC), 2441, 2464, 2573,
2719, 2741, 2925 (11, 111), 2926 (11, 111), 3085 (1, 11, 111), 3087 (I, 1, I11), 3126
(11, 111), 3128 (11, 111, 3179 (11, [11), 3180 (11, 111, 3191 (11, 111), 3192 (11, 111), 3206
(11, 111, 3369, 3408 (11, 111}, 3477, 9000 einfiigen: ,EP* in Spalte (9),

Bei UN 1353, 1373, 1389, 1390, 1391 (2wei mal), 1392, 1393, 1421, 1477( VG ||
und 111), 1481 (VG 11 und I11), 1483 (VG Il und I11), 1740 (VG I1 und 111), 2430 (VG
I, 11 und I11), 2583, 2584, 2585, 2586, 283 7 (VG |1 und 111), 2985, 2986, 2987, 2988,
3089 (VG 11 und 111), 3145 (VG 1, 11 und 111), 3167, 3168, 3169, 3211 (VG |1 und
1), 3215, 3216, 3218 (VG 11 und I11), 3401 und 3402, streichen: ,274* in Spalte

(6).
Bei UN 1002 und 1956, streichen: ,292* in Spalte (6).
Bei UN 1267 (drei mal), 1268 (drei mal) und 3295, streichen: ,649" in Spalte (6).

Bel UN 1391 (zwei mal), 1779, 3176 (I1), 3463, 3470 und 3478, in Spalte (12)
andernin:, 1°.

Bei UN 1450 und 3213 (VG Il und I11), in Spalte (6) ,,604" &ndernin: , 350",
Bei UN 1461 und 3210 (VG Il und II1), in Spalte (6) ,,605" &ndernin: ,351°,
Bel UN 1463, 3408 (I1) und 3471 (1), in Spalte (12) &ndernin: ,,2°.

Bel UN 1482 (VG Il und I11) und 3214, in Spalte (6) ,,608" andernin:
.353".
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Be UN 1642 in Spalte (2) ,PHLEGMATISIERT*  andern in:
»DESENSIBILISIERT".

Bei UN 1748 (VG 11), 2208 und 2880 (VG 11 und 111), streichen: , 313" in Spalte (6).
Bei UN 1779, 3463 und 3473, einfiigen: ,VEOL* in Spalte (10).

Bei UN 1851, 3248 und 3249, alle VG, streichen: ,,274" in Spalte (6).

Bei UN 1950 (12 mal) und 2037 (neun mal), hinzufiigen ,344“ in Spalte (6).

Bei UN 2235, 2236, 3409 und 9000, einfligen ,TOX, A* in Spalte (9) und ,, VEO02*
in Spalte (10).

Bei UN 2605 und 3079, , 3 andernin:, 6.1 in Spalte (3a) und ,,3 + 6.1* andernin:
,6.1+ 3" in Spalte (5). In Spalte (3b), den Code &ndernin: , TF1.

Bei UN 2910, 2916, 2917, 2919 und 3323, hinzufiigen ,325* in Spalte (6).
Bei UN 3090, 3091, 3480 und 3481, hinzufiigen ,656" in Spalte (6).

Bei UN 3132 (1, I1, I11), 3135 (1, I1, 111) und 3396 (I, 11, 111), einfiigen ,HA08" in
Spalte (11).
Bei UN 3134 (1, 11, 111) einfiigen , TOX* in Spalte (9).

Bei UN 3328, 3329, 3330 und 3331, hinzufigen ,326" in Spalte (6).

Bei UN 3480 und 3481, hinzuftigen ,, 348" in Spalte (6).

Bei UN 0154, in Spalte (12) &ndernin: ,,3".

Bei UN 1002, einfugen: ,,655" in Spalte (6).

Bei UN 1040, hinzufiigen ,,342" in Spalte (6) (zwei mal).

Bei UN 1066, einflgen: ,653“ in Spalte (6).

Bei UN 1072, hinzufiigen 355" in Spalte (6).

Bel UN 1266 (VG I1 und I11), hinzufugen ,, 163" in Spalte (6) (sieben mal).
Bel UN 1267 (VG I, Il und I11), hinzufligen ,, 357" in Spalte (6) (vier mal).

Bei UN 1391, die zweite Eintragung streichen. In der ersten Eintragung streichen:
»mit einem Flammpunkt tber 60 °C* in Spalte (2).

Bei UN 1462, ,606" andernin:, 352" in Spalte (6).

Bel UN 1510, ,5.1“ andernin:, 6.1 in Spalte (3a) und ,,5.1+6.1“ andernin:
,06.1+5.1" in Spalte (5).In Spalte (3b), ,OT1" &ndernin: , TO1".

Bei UN 1649 die z2weite Eintragung streichen: In der ersten Eintragung streichen:
»mit einem Flammpunkt tber 60 °C* in Spalte (2).

Bei UN 1704 , T2 andernin, T1* in Spalte (3b).
Bei UN 1748 streichen: ,589“ in Spalte (6) (zwei mal).

Bei UN 1810 , 8" andernin:,6.1* in Spalte (3a) und .8“ andernin: ,6.1+8" in
Soalte (5). In Spalte (3b) den Code andernin: , TC3". ,I1“ &ndernin: 1 in Spalte
(4.

Bei UN 1834 , 8" andernin:, 6.1+8" in Spalte (5). In Spalte (3a), .8 andernin:
,06.1. In Spalte (3b) den Code andern in: , TC3".

Bei UN 1838 , 8" andernin:, 6.1 in Spalte (3a) und 8" andernin: ,6.1+8" in
Spalte (5). 11 andernin: , 1* in Spalte (4). In Spalte (3b) den Code &ndern in:
. TC3".

Bei UN 1942 einfigen: ,LO04* in Spalte (11).
Bei UN 1956 streichen: ,567* in Spalte (6)
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Bei UN 1977 hinzufiigen , 345 346" in Spalte (6).

Bei UN 1999 erhalt Spalte (2) vor den Angaben tiber den Flammpunkt und/oder den
Dampfdruck folgenden Wortlaut:

. TEERE, FLUSSIG, einschlief3lich StraRensle und Cutback-Bitumen
(Verschnittbitumen)” (sechsmal).

Bei UN 2030 die zweite Eintragung streichen. In der ersten Eintragung streichen:
»und einem Flammpunkt Gber 60 °C* in Spalte (2).

Bei UN 2187 einfiigen: , T“ in Spalte (8).

Bei UN 2447 die Benennung in Spalte (2) &ndernin: ,,PHOSPHOR, WEISS,
GESCHMOLZEN".

Bel UN 2474 ,11* andernin:, 1* in Spalte (4).

Bel UN 2481 ,3“ andernin:, 6.1 in Spalte (3a) und ,,3+6.1* andernin: ,6.1+3" in
Spalte (5). In Spalte (3b) den Code andernin: , TF1. In Spalte (12), &nderniin: ,, 0%,

Bei UN 2483 ,3“ andernin:, 6.1 in Spalte (3a) und ,,3+6.1* andernin: ,6.1+3" in
Spalte (5). In Spalte (3b) den Code anderniin: , TF1“.

Bei UN 2486 ,3“ andernin; 6.1 “ in Spalte (3a) und, 3+6.1* andernin: ,6.1+3" in
Spalte (5). In Spalte (3b) den Code andernin: , TF1. ,11* &ndernin: ,|* in Spalte
(4.

Bei UN 2668 , I1“ éndernin: ,I* in Spalte (4).

Bei UN 3166 erhélt Spalte (2) folgenden Wortlaut:

» Verbrennungsmotor mit Antrieb durch entziindbares Gas oder V erbrennungsmotor
mit Antrieb durch entziindbare FlUssigkeit oder Fahrzeug mit Antrieb durch
entztindbares Gas oder Fahrzeug mit Antrieb durch entziindbare Fliissigkeit oder
Brennstoffzellen-Motor mit Antrieb durch entziindbares Gas oder Brennstoffzellen-
Motor mit Antrieb durch entziindbare Fliissigkeit oder Brennstoffzellen-Fahrzeug
mit Antrieb durch entztindbares Gas oder Brennstoffzellen-Fahrzeug mit Antrieb
durch entziindbare Fllssigkeit”.

Bei UN 3212 in Spalte (6), ,559° andern in: 349"

Be UN 3359 erhalt Spalte (2) folgenden Wortlaut: ,BEGASTE
GUTERBEFORDERUNGSEINHEIT (CTU)".

Bei UN 3468 hinzufiigen , 356" in Spalte (6).
Bei UN 3471 (11 und 111), einfiigen: ,802* in Spalte (6).
Bei UN 3473 einfiigen: , PP, EX, A* in Spalte (9).

Bei UN 3474  erhdlt Spalte (2), folgenden Wortlaut: 1
HYDROXYBENZOTRIAZOL-MONOHYDRAT".

Bei UN 3477 streichen: , EX * in Spalte (9).

In Spalte (7a) bei allen Eintragungen, ausgenommen bei Gitern, die dem ADN nicht
unterliegen, und bei Guitern, deren Beforderung verboten ist, den al phanumerischen
Code fur begrenzte Mengen (LQ) wie folgt durch die H6chstmenge je
Innenver packung oder Gegenstand fur die Beférderung gefahrlicher Guter in
begrenzten Mengen ersetzen, die in Kapitel 3.2 der der 16. Uberarbeiteten Ausgabe
der UN-Empfehlungen fur die Beforderung gefahrlicher Guter beigefiigten UN-
Modellvor schriften (ST/SG/AC.10/1/Rev.16) angegeben ist:

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Féllen durch ,,0* ersetzen:

—alle Eintragungen der Klasse 1, Klasse 6.2 und Klasse 7;
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— Gase der Klassifizierungscodes1 F, 2 F, 3 F, 4 F, 6 F (ausgenommen
Brennstoffzellen-Kartuschen der UN-Nummern 3478 und 3479) und 7F der
Klasse 2;

— Gase der Klassifizierungscodes 1 O, 2 O und 3 O der Klasse 2;

—Gaseder Gruppen T, TF, TC, TO, TFC und TOC der Klasse 2, ausgenommen
Druckgaspackungen der UN-Nummer 1950 und Gefél3e, klein, mit Gas, der UN-
Nummer 2037,

—UN 2857;

— Eintragungen der Klasse 3 Verpackungsgruppe I, ausgenommen UN-Nummern
1133, 1139, 1210, 1263, 1267, 1268, 1863, 1866 und 3295;

— UN-Nummern 3064, 3256, 3343 und 3357;
— Eintragungen der Klasse 4.1 Verpackungsgruppe |;

— Eintragungen des Klassifizierungscodes SR 2 der Klasse 4.1
(temperaturkontrollierte Soffe);

— Eintragungen der Verpackungsgruppe |1 des Klassifizierungscodes D der Klasse
4.1 (UN-Nummern 2555, 2556, 2557, 2907, 3319 und 3344);

— geschmol zene Stoffe des Klassifizierungscodes F 2 der Klasse 4.1 (UN 3176
Verpackungsgruppen |1 und 111 und UN 2304) und UN 2448;

— Eintragungen der Klasse 4.2, ausgenommen UN 3400;
— Eintragungen der Klasse 4.3 Verpackungsgruppe |;

—UN-Nummern 1418 (VVer packungsgruppen Il und 111), 1436
(Verpackungsgruppen 11 und 111), 3135 (Verpackungsgruppen |1 und 111), 3209
(Verpackungsgruppen 11 und I11) und 3292;

— Eintragungen der Klasse 5.1 Verpackungsgruppe |;
— UN-Nummern 2426, 3356 und 3375 (zweimal);

— Eintragungen des Klassifizierungscodes P 2 der Klasse 5.2
(temperaturkontrollierte Soffe);

— Eintragungen der Klasse 6.1 Verpackungsgruppe I;

— Eintragungen der Klasse 6.1 Verpackungsgruppe Il der UN-Nummern 1569,
1600, 1693, 1697, 1700, 1701, 1737, 1738, 2016, 2017, 2312, 3124, 3250, 3416,
3417 und 3448;

— Eintragungen der Klasse 8 Verpackungsgruppel;

— Eintragungen der Klasse 8 Verpackungsgruppe |1 der UN-Nummern 2028, 2442,
2576, 2826 und 3301;

— UN 2215 MALEINSAUREANHYDRID, GESCHMOLZEN,;

— UN-Nummern 2590, 2990, 3072, 3090, 3091, 3245 (zweimal), 3257 (zweimal),
3258, 3268, 3316 (Verpackungsgruppen Il und 111), 3480 und 3481,

— UN-Nummern 1162, 1196, 1250, 1298, 1305, 1724, 1728, 1747, 1753, 1762,
1763, 1766, 1767, 1769, 1771, 1781, 1784, 1799, 1800, 1801, 1804, 1816, 1818,
2434, 2435, 2437, 2985, 2986, 2987, 3361 und 3362.

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Féllen durch ,,25 ml* ersetzen:
— UN-Nummern 3221 und 3223;
— UN-Nummern 3101 und 3103.

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Fallen durch ,, 100 ml* ersetzen:
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— Eintragungen der Klasse 6.1 Verpackungsgruppe 11, denen in Spalte (7a) LQ17
zugeordnet ist, ausgenommen UN-Nummern 1569, 1693, 1701, 1737, 1738 und
3416.

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Fallen durch ,,100 g* ersetzen:
— UN-Nummern 3222 und 3224;

— UN-Nummern 3102 und 3104.

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Féllen durch ,,120 ml* ersetzen:

— Gase der Klassifizierungscodes 1 A, 2 A, 3A, 4 Aund 6 A der Klasse 2,
ausgenommen UN 2857;

— Druckgaspackungen der Klassifizierungscodes5 T, 5 TC, 5 TF, 5 TFC, 5 TO und
5 TOC der UN-Nummer 1950;

— Gefalde, klein, mit Gas, der Klassifizierungscodes5T,5TC,5TF, 5 TFC,5TO
und 5 TOC der UN-Nummer 2037;

— Brennstoffzellen-Kartuschen der UN-Nummern 3478 und 3479.

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Féllen durch ,,125 ml* ersetzen:
— UN-Nummern 3225, 3227 und 3229;

— UN-Nummern 3105, 3107 und 3109.

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Fallen durch ,,500 ml* ersetzen:

— Eintragungen der Klasse 3 Verpackungsgruppe | der UN-Nummern 1133, 1139,
1210, 1263, 1267, 1268, 1863, 1866 und 3295;

— Eintragungen der Klasse 4.3 Verpackungsgruppe |1, denen in Spalte (7a) LQ10
zugeordnet ist.

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Fallen durch ,,500 ml oder 500 g*
ersetzen:

— Brennstoffzellen-Kartuschen der UN-Nummer 3476.
Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Fallen durch ,500 g* ersetzen:

— UN-Nummer 1396 und Eintragungen der Klasse 4.3 Verpackungsgruppe I,
denen in Spalte (7a) der Code LQ11 zugeordnet ist, ausgenommen UN-Nummern
1418, 1436, 3135 und 3209;

— Eintragungen der Klasse 6.1 Verpackungsgruppe 11, denen in Spalte (7a) LQ18
zugeordnet ist, ausgenommen UN-Nummern 1697, 1700, 1704, 3124, 3417 und
3448;

— UN-Nummern 3226, 3228 und 3230;

— UN 3400 (Verpackungsgruppe 11);

— UN-Nummern 3106, 3108 und 3110.

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Fallen durch ,1L* ersetzen:

— Druckgaspackungen der Klassifizierungscodes5 A, 5C, 5CO, 5F, 5 FC und
5 O der UN-Nummer 1950 und Geféal3e, kiein, mit Gas, der Klassifizierungscodes
5A, 5F und 5 O der UN-Nummer 2037,

— Eintragungen der Klasse 3 Verpackungsgruppe |1, ausgenommen UN-Nummern
1133, 1139, 1162, 1169, 1196, 1197, 1210, 1250, 1263, 1266, 1286, 1287, 1298,
1305, 1306, 1866, 1999, 2985, 3064, 3065, 3269 und 3357;

— Brennstoffzellen-Kartuschen der UN-Nummer 3473;
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— Eintragungen der Klasse 4.3 Verpackungsgruppe I11, denen in Spalte (7a) LQ13
zugeordnet ist;

— Eintragungen der Klasse 5.1 Verpackungsgruppe |1, denen in Spalte (7a) LQ10
zugeordnet ist;

— Eintragungen der Klasse 8 Verpackungsgruppe 11, denen in Spalte (7a) LQ22
zugeordnet ist, ausgenommen UN-Nummern 1724, 1728, 1747, 1753, 1762,
1763, 1766, 1767, 1769, 1771, 1781, 1784, 1799, 1800, 1801, 1804, 1816, 2434,
2435, 2437, 2442, 2826, 2987 und 3301;

— UN-Nummern 2794, 2795 und 2800;
— UN-Nummern 2315 und 3151.
Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Féllen durch ,,1 kg* ersetzen:

— Eintragungen der Klasse 4.1 Verpackungsgruppe |1, ausgenommen UN-
Nummern 2555, 2556, 2557, 2907, 3176, 3319 und 3344;

— UN 3400 (Verpackungsgruppe I11);
— UN 1408;

— Eintragungen der Klasse 4.3 Verpackungsgruppe I11, denen in Spalte (7a) LQ12
zugeordnet ist, ausgenommen UN-Nummern 1418, 1436, 3135 und 3209;

— Eintragungen der Klasse 5.1 Verpackungsgruppe 11, denen in Spalte (7a) LQ11
zugeordnet ist;

—UN 3423 und Eintragungen der Klasse 8 Verpackungsgruppe I1, denen in Spalte
(7a) LQ23 zugeordnet ist;

—UN-Nummern 2212, 3152 und 3432.

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Féllen durch ,, 11 oder 1 kg* ersetzen:
— Brennstoffzellen-Kartuschen der UN-Nummer 3477.

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Féllen durch ,,2 kg* ersetzen:

— UN 3028.

Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Fallen durch ,51* ersetzen:

— Eintragungen der Klasse 3 Verpackungsgruppe Il der UN-Nummern 1133
(zweimal), 1139 (zweimal), 1169 (zweimal), 1197 (zweimal), 1210 (zweimal),
1263 (zweimal), 1266 (zweimal), 1286 (zweimal), 1287 (zweimal), 1306
(zweimal), 1866 (z2weimal), 1999 (zweimal), 3065 und 3269;

— Eintragungen der Klasse 3 Verpackungsgruppe 111, ausgenommen UN 3256;

— Eintragungen der Klasse 5.1 Verpackungsgruppe |11, denen in Spalte (7a) LQ13
zugeordnet ist;

— Eintragungen der Klasse 6.1 Verpackungsgruppe 111, denen in Spalte (7a) LQ7
zugeordnet ist;

— Eintragungen der Klasse 8 Verpackungsgruppe 111, denen in Spalte (7a) LQ7
zugeordnet ist;

— UN-Nummern 1941, 1990 und 3082.
Den alphanumerischen Code LQ in folgenden Fallen durch ,5 kg ersetzen:

— Eintragungen der Klasse 4.1 Verpackungsgruppe |11, ausgenommen UN-
Nummern 2304, 2448 und 3176;

— Eintragungen der Klasse 5.1 Verpackungsgruppe 11, denen in Spalte (7a) LQ12
zugeordnet ist;
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— Eintragungen der Klasse 6.1 Verpackungsgruppe 111, denen in Spalte (7a) LQ9
zugeordnet ist;

— Eintragungen der Klasse 8 Verpackungsgruppe I11, denen in Spalte (7a) LQ24
zugeordnet ist;

— Eintragungen der Klasse 9 Verpackungsgruppe 11, denen in Spalte (7a) LQ27
zugeordnet ist, ausgenommen UN 2590;

— UN 2969.
Bei den UN-Nummern 1043 und 3359 bleibt die Spalte (7a) leer.
Bei UN-Nummer 1179 hinzufugen , T* in Spalte (8).

Be den Stoffnummern 9005 und 9006 jeweils in Spalte (2)
,WASSERVERUNREINIGENDER*  durch ,UMWELTGEFAHRDENDER®
ersetzen. [betrifft nur die deutsche Fassung]
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@) ) @G)|E| @] O [ 6 |Fa|F)]| (8 ) (10) (11) (12) (13)
050 | TREIBLADUNGSPULVER 1 | 14 1.4 0o | Eo PP HAO1, 1
9 C HAS3,
HA4,
HAS,
HAQ6
1471 | LITHIUMHYPOCHLORIT, 51| 021 1N 51 5kg| E1 PP 0
TROCKEN oder LITHIUMHY -
POCHLORIT, MISCHUNG
3482 ALKALIMI%TALLDIbPI:RbI— 43 WE | 43 182 0 EO PP, EX, VEOL HAOS 1
ON, ENTZUNDBAR oder 1 +3 | 183 A
ERDALKALIMETALLDIS- 506
PERSION, ENTZUNDBAR
3483 | ANTIKLOPFMISCHUNG FUR | 61 | TEL| 1 6.1 o | E5 PP, EP,|VEO01, 2
MOTORKRAFTSTOFF, ENT- +3 EX, VEO2
ZUNDBAR TOX, A
3484 | HYDRAZIN, WASSERIGE 8 | CcF| 1| 8 530 0 | EO PP, EP,|VEO1, 2
LOSUNG, ENTZUNDBAR, mit T +3 EX, VEO2
mehr als 37 Masse-% Hydrazin +6.1 TOX, A
3485 | CALCIUMHYPOCHLORIT, 510 |0oCc| Il 51 | 314 | 1kg| E2 PP 0
TROCKEN, ATZEND oder 2 +8
CALCIUMHYPOCHLORIT,
MISCHUNG, TROCKEN, AT-
ZEND mit mehr als 39 % akti-
vem Chlor (8,8 % aktivem Sau-
erstoff)
3486 | CALCIUMHYPOCHLORIT, 51| 0OC| I | 51 |314|5kg| EL PP 0
MISCHUNG, TROCKEN, AT- 2 +8

ZEND mit mehr als 10 %, aber
hoéchstens 39 % aktivem Chlor
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()

2)

(32)

(30)

(4)

(6)

(7a)

(7b)

(8)

©

(10)

(11)

(12)

(13)

3487

CALCIUMHYPOCHLORIT,
HYDRATISIERT, ATZEND
oder CALCIUMHY POCHLO-
RIT, HYDRATISIERTE M-
SCHUNG, ATZEND mit min-
destens 5,5 %, aber hichstens 16
% Wasser

5.1

oC

314
322

1kg

E2

3487

CALCIUMHYPOCHLORIT,
HYDRATISIERT, ATZEND
oder CALCIUMHY POCHLO-
RIT, HYDRATISIERTE M-
SCHUNG, ATZEND mit min-
destens 5,5 %, aber hdchstens 16
% Wasser

51

51
+8

314

5kg

El

3488

BEIM EINATMEN GIFTIGER
FLUSSIGER STOFF, ENT-
ZUNDBAR, ATZEND, N.A.G.,
mit einer Giftigkeit beim Einat-
men von héchstens 200 mi/m?
und einer geséttigten Dampf-
konzentration von mindestens
500 L Csp

6.1

6.1
+3
+8

274

EO

PP, EP,
EX,
TOX, A

VEO02,
VEO2

3489

BEIM EINATMEN GIFTIGER
FLUSSIGER STOFF, ENT-
ZUNDBAR, ATZEND, N.A.G.,,
mit einer Giftigkeit beim Einat-
men von héchstens 1000 ml/m?
und einer geséttigten Dampf-
konzentration von mindestens
10 LCx

6.1

6.1
+3
+8

274

EO

PP, EP,
EX,
TOX, A

VEO01,
VEQ2

3490

BEIM EINATMEN GIFTIGER
FLUSSIGER STOFF, MIT
WASSER REAGIEREND,
ENTZUNDBAR, N.A.G., mit
einer Giftigkeit beim Einatmen
von héchstens 200 mi/m?® und
einer geséttigten Dampfkonzent-
ration von mindestens 500 LCs,

6.1

6.1

+4.3
+3

274

EO

PP, EP,
EX,
TOX, A

VEO01,
VEOQ2
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@ ) BBy @] O [ (6 |(7a)](7)] (8 ()] (10) 11) (12) (13)
3491 | BEIM EINATMEN GIFTIGER | 61 | TE | | 61 | 2741 o | EO PP, EP,|VEOL, 2
FLUSSIGER STOFF, MIT W +43 EX, VEQ2
WASSER REAGIEREND, +3 TOX, A
ENTZUNDBAR, N.A.G., mit
einer Giftigkeit beim Einatmen
von héchstens 1000 mi/m® und
einer geséttigten Dampfkonzent-
ration von mindestens 10 LCx
3492 | BEIM EINATMEN GIFTIGER | 61 | TE | 6.1 2741 0 EO PP, EP,|VEO01, 2
FLUSSIGER STOFF, AT- C +8 EX, VEQ2
ZEND, ENTZUNDBAR, +3 TOX, A
N.A.G., mit einer Giftigkeit
beim Einatmen von hichstens
200 mi/m?® und einer geséttigten
Dampfkonzentration von min-
destens 500 LC+,
3493 | BEIM EINATMEN GIFTIGER | 61 | TE | | 61 | 274! o | EO PP, EP,|VEOL, 2
FLUSSIGER STOFF, AT- c +8 EX, VEQ2
ZEND, ENTZUNDBAR, +3 TOX, A
N.A.G., mit einer Giftigkeit
beim Einatmen von hichstens
1000 ml/m?® und einer geséttig-
ten Dampfkonzentration von
mindestens 10 L Cs,
3494 | SCHWEFEL REICHES ROH- 3 |FT1| | 3 343 0 | EO | T |PP, EP|VEO]L 2
ERDOL, ENTZUNDBAR, GIF- +6.1 | 649 EX, TOX,|VEOQ2
TIG A
3494 | SCHWEFEL REICHES ROH- 3 |FT1 | 1l 3 43| 1l | E2 | T |PP, EP,|VEOL, 2
ERDOL, ENTZUNDBAR, GIF- +6.1 | 649 EX, TOX,|VEOQ2
TIG A
3494 | SCHWEFEL REICHES ROH- 3 |FT1( I 3 43| 51 | E1 | T |PP, EP|VEO]L 0
ERDOL, ENTZUNDBAR, GIF- +6.1 | 649 EX, TOX,|VEOQ2
TIG A
3495 |10D 8 |CT2| 8 279 | 5kg| E1 PP, EX,|VE02 0
+6.1 | 802 TOX, A
3496 | Batterien, Nickelmetallhydrid 9 |M11 UNTERLIEGT NICHT DEN VORSCHRIFTEN DES ADN*
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Folgende neue Eintragungen hinzuftigen:

Benennung und Beschreibung des Gutes UN-
Num-
mer

+ALKALIMETALLDISPERSION, ENTZUNDBAR 3482

ANTIKLOPFMISCHUNG FUR MOTORKRAFTSTOFF, ENTZUNDBAR 3483

Batterien, Nickelmetallhydrid 3496

BEIM EINATMEN GIFTIGER FLUSSIGER STOFF, ATZEND, ENTZUNDBAR, 3492

N.A.G., mit einer Giftigkeit beim Einatmen von héchstens 200 mi/m * und einer geséttig-

ten Dampfkonzentration von mindestens 500 LC 5,

BEIM EINATMEN GIFTIGER FLUSSIGER STOFF, ATZEND, ENTZUNDBAR, 3493

N.A.G., mit einer Giftigkeit beim Einatmen von héchstens 1000 mi/m * und einer gesét-

tigten Dampfkonzentration von mindestens 10 LC 4

BEIM EINATMEN GIFTIGER FLUSSIGER STOFF, ENTZUNDBAR, ATZEND, 3488

N.A.G., mit einer Giftigkeit beim Einatmen von héchstens 200 mi/m * und einer geséttig-

ten Dampfkonzentration von mindestens 500 LC sy

BEIM EINATMEN GIFTIGER FLUSSIGER STOFF, ENTZUNDBAR, ATZEND, 3489

N.A.G., mit einer Giftigkeit beim Einatmen von héchstens 1000 mi/m * und einer gesét-

tigten Dampfkonzentration von mindestens 10 LC &,

BEIM EINATMEN GIFTIGER FLUSSIGER STOFF, MIT WASSER REAGIEREND, 3490

ENTZUNDBAR, N.A.G., mit einer Giftigkeit beim Einatmen von héchstens 200 mi/m *

und einer geséttigten Dampfkonzentration von mindestens 500 LC 5

BEIM EINATMEN GIFTIGER FLUSSIGER STOFF, MIT WASSER REAGIEREND, 3491

ENTZUNDBAR, N.A.G., mit einer Giftigkeit beim Einatmen von héchstens 1000 ml/m *

und einer geséttigten Dampfkonzentration von mindestens 10 LC s,

CALCIUMHYPOCHLORIT, HYDRATISIERT, ATZEND mit mindestens 5,5 %, aber 3487

hdchstens 16 % Wasser

CALCIUMHYPOCHLORIT, HYDRATISIERTE MISCHUNG, ATZEND mit mindes- 3487

tens 5,5 %, aber hdchstens 16 % Wasser

CALCIUMHYPOCHLORIT, MISCHUNG, TROCKEN, ATZEND mit mehr als 10 %, 3486

aber hichstens 39 % aktivem Chlor

CALCIUMHYPOCHLORIT, MISCHUNG, TROCKEN, ATZEND mit mehr als 39 % 3485

aktivem Chlor (8,8 % aktivem Sauerstoff)

CALCIUMHYPOCHLORIT, TROCKEN, ATZEND 3485

ERDALKALIMETALLDISPERSION, ENTZUNDBAR 3482

HYDRAZIN, WASSERIGE LOSUNG, ENTZUNDBAR mit mehr als 37 Masse-% 3484

Hydrazin

0D 3495

Rubidiumnitrat: siehe 1477

SCHWEFELREICHES ROHERDOL , ENTZUNDBAR, GIFTIG 3494

TREIBLADUNGSPULVER 0509

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, GESCHMOLZEN, N.A.G. 9005

UMWEL TGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. 9006"

Die Eintrage , WASSERVERUNREINIGENDER STOFF, FEST, GESCHMOLZEN, N.A.G.*

mit der Soffnummer

N.A.G.* mit der Soffnummer ,,9006* entfallen.

Swvw.ris.bka.gv.at
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TabelleC
Erléuterungen zu Tabelle C

Erléuternde Bemerkung zu Spalte 12:
,Dichte" andernin; ,relative Dichte* (drei mal).
Erl&uternde Bemerkungen zu Spalte 20:

In der zusétzlichen Anforderung/Bemerkung 5, im Satz4 nach , Ladetanks®
einflgen: ,und die zugehtrigen Leitungen”.

In der zusétzlichen Anforderung/Bemerkung 11, Buchstabe 3 nach , der Ladetank”
einflgen: ,und die zugehtrigen Leitungen”.
Nach der zusétzlichen Anforderung/Bemerkung 38 einfligen:

»39. a. Die Abdichtungen, Ablasstffnungen, Verschlief3vorrichtungen und andere technische
Einrichtungen miissen so ausgefuhrt sein, dass unter normalen Beforderungsbedin-
gungen kein Kohlendioxid austreten kann (Ké&lte, Briichigkeit von Materialien, gefro-
rene Verkleidungen, Ausstroméffnungen usw.).

b.  Im Beférderungspapier ist die Ladetemperatur (am Ladeort) anzugeben.

c. Ein Sauerstoff-Messgerdt mit einer Bedienungsanweisung, die von jedem an Bord
gelesen werden kann, muss sich an Bord des Schiffes befinden. Das Sauerstoff-
Messgerdt muss beim Betreten von Laderdumen, Pumpenraumen, tief gelegenen
Raumen und beim Verrichten von Arbeiten an Bord als Beweismittel gebraucht wer-
den.

d. Vor der Wohnung und anderen R&umen, in denen sich die Besatzung aufhélt, muss
ein geeignetes Messgerét angebracht sein, das bel einem zu niedrigen Sauerstoffge-
halt oder zu hohem CO2-Gehalt einen Alarm ausl 6st.

e. Im Beférderungspapier sind die (nach dem Laden gemessene) Ladetemperatur und
die maximale Beftrderungsdauer anzugeben.”.

In dem Titel der Spalte (12) , Dichte” andernin: ,relative Dichte”

Bei UN 1005, 1010 (dreimal), 1011, 1012, 1020, 1030, 1033, 1055, 1063, 1077,
1083, 1086, 1912, 1965 (neunmal) 1969, 1978 und 9000, einfiigen ,,nein“ in Spalte
(14).

Bei UN 1999, Verpackungsgruppe 11, erhalt die Benennung in Spalte (2), folgenden
Wortlaut: , TEERE, FLUSSIG, einschliefdlich StraRendle und Cutback-Bitumen
(Verschnittbitumen)”

Bel UN 2486 ,3" andernin:, 6.1° in Spalte (3a) und ,,3 + 6.1* andernin: 6.1 + 3"
in Spalte (5). In Salte (3b), den Code &ndernin: , TF1“. ,11* &ndernin: I “ in
Spalte (4). ,2* andernin:, 1 in Spalte (13).

Bei UN 2672, zweiter Eintrag, ,8+N1* dndernin,8+N3" in Spalte (5).

Bei UN 3079 ,3" andernin:, 6.1 in Spalte (3a) und ,3 + 6.1+ inst. + N3* &ndern
in:,6.1+3+inst. + N3" in Spalte (5). In Spalte (3b), den Code andernin: , TF 1.

Bei UN 3271, Verpackungsgruppe I, und UN 3272, Verpackungsgruppe I1, entfallt
jeweils ,,pD50 < 110 kPa* in Spalte (2).

Bei Stoffnummer 9005 und 9006, in Spalte (2) , WASSERVERUNREINIGEND*
durch , UMWEL TGEFAHRDENDER" ersetzen und in Spalte (5) einfigen: “N2*.
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Die Eintragung fir UN 2672 durch die zwei folgenden Eintragungen er setzen:

@) ? (3a) (?b ()4 Q) ®|®[®O]@1)|@1)| 12 ()13 14 | 15) | (16) ()17 ) 9] o
C =
< = o v N
£ ~ | < - & 8 &8 § | 2 Sl x| K
= B |2 sl (Bl & & 2 B | 2|7|D|8| 2 |B|gE
E - | B 2| 2|5 Q c = S = Q g 3 |8 a = g 3
Benewng | x |5 (8| § [Z|2|8(2|5%.5| 9 EB=xe3|R|2|8|5 |28| @3
3 2 5 5) 815|235 |xal52 s E3zE|s|lalz]| ¢ = >
@ und %28 o ﬂ@'%%’ggo\og ggggggéﬁ 2 |2 z
o) Beschreibung 3 |8 o) 415|236z = ®gs| 3z |€ |q 5 32| z8
= S‘Q % Q © a " 5 . > @ c = a = =
= s |5 3 s Bl Q N o % 8|S Q )
c o |B o > '< 8 (=) % W) @ o = % % g
3 ® [P e o & = o | a g @
?2 = 8 9] 3 = = = o
n >

267 | AMMONIAKLO- o ) .
2 |SUNGinwasser| 8 |G5|!II) BNL G221 S0 95088 ) 2 ) ja | PR 0

mit relative Dichte :

zwischen 0,880

und 0957 be

15°C, mehr ads

10 % aber hdchs-

tens 35 % Ammo-

niak (mehr als 25%

aber hochstens

35% Ammoniak)
2672 | AMMONIAKLO- - ) . “

SUNGinWasser| 8 | G2 || 8NN3 | NJ 22 10| 95 06836 | 2 | ja nr? F|;F|; 0

mit relative Dichte }

zwischen 0,880

und 0,957 bei

15°C, mehr ds

10 % aber hochs-

tens 35 % Ammo-

niak (héchstens

25% Ammoniak)
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1) ) (32) | (30) | (4) ©) © M| @ O] |11 (12 |13 | (14 |15 |16 | (A7) | (18 | (19 (20)
)
C (@]
z =k < 1Y) E<I'I N
p = - 2| g @ |[o Z = Z z 2.
g 2 | < — 5 al o & |§ 3| 4 Q. Q B o &
3 %\ Q 4 | b o} al g = § = @ | o = = g N
g 3 g 2|5 |& = = & |2 < 21e |z Qa o € 5
Benennung =~ | N |2 o 2121818555 9 E>es|8 |2 |8 5 Q w 3
[} o Y @ g |2l |= L=g = B 3|2E| X : = @
S d @ c > 3 =alP = < “la3| 2 o 2 = =
- un c |3 < =. g S |2 (DQle® =2 ol @ = 5 =1 @ & =1
0 Beschreibung a |8 o Q@ 1qg |2 |a|lvx| S| T : =3l =2 | % Q o g o
¢ E SE1S|E|"I g E R |'Ef|E|2|g |c| a8
> " Q a = c
= g |® = al 54 2 E g &5 |2 %
3 = & = | % 5 2
,218 | KOHLENDIOXID, 2 3A 22 G 1 1 1 95 ja nein PP 0 31,39
7 | TIEFGEKUHLT,
FLUSSIG
3295 | KOHLENWASSER 3 F1 I 3+ingt. C 2 213 50 | 95 | 0,678 ja 49| 1 ja | PP, 1 13,27,29
STOFFE, (N2, Ba EX, A
FLUSSIG, N.A.G., CMR)
ISOPREN UND
PENTADIEN
ENTHALTEND
(pD 50 > 110 kPa),
STABILISIERT
3494 | SCHWEFELREICH 3 TF1 | | |3+6.1+(N| C * * * * 95 nein | T4 I ja | PP, 2 |14, 27,
ES ROHERDOL, 1, N2, 9 Ba EP, * siehe
ENTZUNDBAR, N3, EX, Entschei-
GIFTIG CMR, F) TOX, dungsdia
A gramm
3494 | SCHWEFELREICH 3 TF1 | Il |3+6.1+(N| C * * * * 95 2 nein | T4 Il ja | PP, 2 |14, 27,
ES ROHERDOL, 1, N2, 9 Ba EP, * siehe
ENTZUNDBAR, N3, EX, Entschei-
GIFTIG CMR, F) TOX, dungsdia-
A gramm
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* * * *

3494 | SCHWEFELREICH | 3 |TFL |1l [3+61+(N| C 95 2 |nein | T4 | 1 | ja |PP 0 |14 27,
ES ROHERDOL, 1,N2, v | BY EP, * sighe
ENTZUNDBAR, N3, EX, Entschei-
GIFTIG CMR, F) TOX, dungsdia-

A gramm,,
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Ersetze ,Dichte” durch,relative Dichte” in der Beschreibung zu Spalte (12) nach Tabelle C.

Ersetze ,,dem in der IEC-Publikation 79-1A beschriebenen Standard“ durch ,der Norm |[EC
60079-1-1 in der Beschreibung zu Spalte (16) nach Tabelle C.

Ersetze ,Dichte” durch ,relative Dichte” in Abschnitt 2.2.
a)
Ersetzein A4 zweimal ,"* durch, “.
Ersetzein A4 6,0 kPa (60 mbar)* durch ,> 6,0 kPa (60 mbar)*“.

Ersetzein H ,,in der IEC-Publikation 79-1A beschriebenen Norm* durch ,,Norm IEC 60079-1-
1%

Ersetzein L in der Bemerkung 22 ,,Wert“ durch ,, Wert der Dichte".

Am Ende einfugen: ,,Bemerkung 39: Bemerkung 39 ist in Spalte 20 einzutragen bei UN 2187
KOHLENDIOXID, TIEFGEKUHLT, FLUSSIG, der Klasse 2.“.

»in der jeweils geltenden Fassung” andernin: ,in der jewells geénderten Fassung”. [betrifft
nur die deutsche Fassung]

Am Ende hinzuftigen: ,, Fir das Verpacken siehe auch Absatz 4.1.9.1.5. desADR.“.

Am Ende des Absatzes b) streichen: ,,, ausgenommen vor dem 1. Januar 2009 hergestellte Bat-
terien, die bis zum 31. Dezember 2010 ohne die Kennzeichnung gemal’ dieser Sondervorschrift
befordert werden dirfen*.

Der Absatz f) erhdlt am Anfang folgenden Wortlaut: ,, Jedes Versandstiick mit Ausnahme von
Versandstiicken, die in Ausristungen (einschliefdlich Platinen) eingebaute Knopfzellen-
Batterien oder hdchstens vier ... .

»Farbe bzw. Druckfarbe® andernin: , Farbe, Druckfarbe bzw. Parfuimerieerzeugnis®.

Nach , 1263, einfligen: ,1266,".

erhalt folgenden Wortlaut:

Genetisch verédnderte Mikroorganismen (GMMO) und genetisch verénderte Organismen
(GMO), die in Ubereinstimmung mit der Verpackungsanweisung P 904 des Unterabschnitts
4.1.4.1 des ADR verpackt und gekennzeichnet sind, unterliegen nicht den tbrigen Vorschriften
des ADN.

Wenn GMMO oder GMO den Kriterien fir eine Aufnahme in die Klasse 6.1 oder 6.2 (siehe
Unterabschnitte 2.2.61.1 und 2.2.62.1) entsprechen, gelten die Vorschriften des ADN fur die
Beforderung giftiger oder ansteckungsgeféhrlicher Stoffe.”.

In Absatz d) streichen: ,,in der jeweils geltenden Fassung”. [betrifft nur die deutsche Fassung]
Im ersten Unterabsatz ,der Code «LQ O», andernin: ,die Menge «0»,.

Im letzten Unterabsatz ., welche die Mengengrenzen fir begrenzte Mengen des in Kapitel 3.2

Tabelle A Spalte 7afir die jeweiligen Stoffe angegebenen und in Abschnitt 3.4.6 definierten
LQ-Codes nicht Uberschreiten,” andern in: ,,welche die fur die jeweiligen Stoffe anwendbaren
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und in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 7a festgel egten Mengengrenzen fir begrenzte Mengen
nicht Uberschreiten,”.

erhalt folgenden Wortlaut:

Wenn dieser radioaktive Stoff den Begriffsbestimmungen und Kriterien anderer in Teil 2 auf-
gefuhrter Klassen entspricht, ist er wiefolgt zu klassifizieren:

a) Wenn der Stoff den in Kapitel 3.5 aufgefuhrten Kriterien fir gefahrliche Gditer in freige-
stellten Mengen entspricht, miissen die Verpackungen dem Abschnitt 3.5.2 entsprechen
und die Prifvorschriften des Abschnitts 3.5.3 erfillen. Alle tbrigen fur freigestellte Ver-
sandstiicke radioaktiver Stoffe in Unterabschnitt 1.7.1.5 aufgeftihrten anwendbaren Vor-
schriften gelten ohne Verweis auf die andere Klasse.

b) Wenn die Menge diein Unterabschnitt 3.5.1.2 festgelegten Grenzwerte tUiberschreitet,
muss der Stoff nach der Uberwiegenden Nebengefahr klassifiziert werden. Das Beftrde-
rungspapier muss den Stoff mit der UN-Nummer und der offiziellen Benennung fir die
Beforderung beschreiben, die fir die andere Klasse gelten, und durch die gemaR? Kapitel
3.2 Tabelle A Spalte 2 fur das freigestellte Versandstiick radioaktiver Stoffe geltende Be-
nennung ergénzt werden. Der Stoff muss nach den fur diese UN-Nummer anwendbaren
Vorschriften beftrdert werden. Nachfolgend ist ein Beispiel fir die Angaben im Beforde-
rungspapier dargestellt:

«UN 1993 ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (Gemisch aus Ethanol und
Toluen), radioaktive Stoffe, freigestelltes Versandstiick — begrenzte Stoffmenge, 3, VG

[1>.
Daruber hinaus gelten die Vorschriften des Absatzes 2.2.7.2.4.1.

c) DieVorschriften des Kapitels 3.4 fur die Beférderung von in begrenzten Mengen verpack-
ten gefadhrlichen Gtern gelten nicht fir gemal’ Absatz b) klassifizierte Stoffe.

d) Wenn der Stoff einer Sondervorschrift entspricht, welche diesen Stoff von alen Vorschrif-
ten fur geféhrliche Giter der Ubrigen Klassen freistellt, muss er in Ubereinstimmung mit
der anwendbaren UN-Nummer der Klasse 7 zugeordnet werden und es gelten allein Un-
terabschnitt 1.7.1.5 festgelegten Vorschriften.”.

erhalt folgenden Wortlaut:

(gestrichen)”.

erhalt folgenden Wortlaut:

Begaste Giiterbefdrderungseinheiten (CTU), die keine anderen geféhrlichen Giiter enthalten,
unterliegen nur den Vorschriften des Abschnitts 5.5.2.%.

erhalt folgenden Wortlaut:

Diese Eintragung darf nur fir die Beférderung nicht aktivierter Batterien verwendet werden,
die Kaliumhydroxid, trocken, enthalten und die dazu bestimmt sind, vor der Verwendung
durch die Hinzufiigung einer geeigneten Menge von Wasser in die einzelnen Zellen aktiviert zu
werden.”.

erhalt folgenden Wortlaut:

(gestrichen)*.

(bleibt offen)* andern in:

www.ris.bka.gv.at


http://www.ris.bka.gv.at

» 358—
499

SV 503
SV 559
» 959
SV 567
» 967
Sv 581
SV 589
» 989

SV 593

SV 604
, 004
SV 605
, 005
SV 606
, 606
SV 608
, 0608

SV 635

SV 649
, 0649

SV 650

SV 653

BGBI. 111 - Ausgegeben am 19. Janner 2011 - Nr. 12 67 von 86

(bleibt offen)”.

streichen: ,,oder gelb”.

erhalt folgenden Wortlaut:

(gestrichen)”.

erhalt folgenden Wortlaut:

(gestrichen)”.

den Ausdruck ,,C4* jewells &ndern in ,C,* [betrifft nur die deutsche Fassung]
erhalt folgenden Wortlaut:

(gestrichen)”.

» Verpackungsanweisung P 203 (12)* andernin: ,,Verpackungsanweisung P 203 Vorschriften
fur offene Kryo-Behdlter Absatz (6)“.

erhalt folgenden Wortlaut:
(gestrichen)”.
erhalt folgenden Wortlaut:
(gestrichen)”.
erhalt folgenden Wortlaut:
(gestrichen)”.
erhalt folgenden Wortlaut:
(gestrichen)”.

»brauchen ... versehen zu werden” a@ndernin: ,missen ... versehen werden®. [betrifft nur die
deutsche Fassung]

Einen neuen zweiten Satz mit folgendem Wortlaut einfligen:

»Die Zustimmung muss schriftlich in Form einer Klassifizierungsbestétigung (siehe Absatz
5.4.1.2.1 g)) erfolgen und mit einer unverwechselbaren Referenz versehen sein.”.

erhalt folgenden Wortlaut:

(gestrichen)”.

Das Beispiel in Absatz e) erhalt folgenden Wortlaut:
+<UN 1263 ABFALL FARBE, 3, II» oder

«UN 1263 ABFALL FARBE, 3, VG II»,.

erhélt am Anfang fol genden Wortlaut:

»Die Beforderung dieses Gases unterliegt in Flaschen, deren Produkt aus Prifdruck und Fas-
sungsraum hochstens 15 MPa:Liter (150 bar-Liter) betrégt, nicht den ...".
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Im funften Spiegelstrich ,, mit der Aufschrift «<UN 1013»,, andernin: ,,mit der Aufschrift «<UN
1013» fur Kohlendioxid oder «UN 1066» fur Stickstoff, verdichtet,”.

Folgende neue Sondervor schriften einfuigen:
(bleibt offen)

Innengeféide aus Glas (wie Ampullen oder Kapseln), die nur fr die Verwendung in Sterilisati-
onsgeréten vorgesehen sind, durfen, wenn sie weniger als 30 ml Ethylenoxid je Innenverpa
ckung und héchstens 300 ml je AulRenverpackung enthalten, unabhéngig von der Angabe
«E O» in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 7b nach den Vorschriften des Kapitels 3.5 befordert
werden, vorausgesetzt:

a) nach dem Befullen wurde fir jedes Innengefal? aus Glas die Dichtheit festgestellt, indem
das Innengefal aus Glas in ein HeiRwasserbad mit einer Temperatur und fir eine Dauer
eingesetzt wird, die ausreichend sind, um sicherzustellen, dass ein Innendruck erreicht
wird, der dem Dampfdruck von Ethylenoxid bei 55 °C entspricht. Innengefélie aus Glas,
die bei dieser Prifung Anzeichen fir eine Undichtheit, eine Verformung oder einen ande-
ren Mangel liefern, dirfen nicht nach dieser Sondervorschrift beférdert werden;

b) zusatzlich zu der in Abschnitt 3.5.2 vorgeschriebenen Verpackung wird jedes Innengeféid
aus Glasin einen dichten Kunststoffsack eingesetzt, der mit Ethylenoxid vertraglich und
in der Lageist, den Inhalt im Fall eines Bruchs oder einer Undichtheit des Innengeféiies
aus Glas aufzunehmen, und

c) jedesInnengefald aus Glasist durch Mittel (z.B. Schutzhiilsen oder Polsterung) geschiitzt,
die ein Durchstof3en des Kunststoffsacks im Fall einer Beschédigung der Verpackung
(z.B. durch Zerdriicken) verhindern.

Diese Eintragung gilt fur Roherddl, das Schwefelwasserstoff in ausreichender Konzentration
enthalt, so dass die vom Roherddl entwickelten Dampfe eine Gefahr beim Einatmen darstellen
kénnen. Die zugeordnete V erpackungsgruppe muss anhand der Gefahr der Entziindbarkeit und
der Gefahr beim Einatmen nach dem Gefahrengrad bestimmt werden.

Die Vorschriften des Abschnitts 6.2.6 des ADR miissen eingehalten werden.

Dieses Gas, dasin offenen Kryo-Behéltern mit einem hdchsten Fassungsraum von einem Liter
und Doppelwéanden aus Glas enthalten ist, bei denen der Zwischenraum zwischen der Innen-
und Aufienwand luftleer (vakuumisoliert) ist, unterliegt nicht den Vorschriften des ADN, vor-
ausgesetzt, jeder Behalter wird in einer AulRenverpackung mit ausreichendem Pol stermaterial
oder saugfadhigem Material beférdert, um ihn vor Beschédigungen durch Stof3 zu schiitzen.

Offene Kryo-Behdlter, die den Vorschriften der Verpackungsanweisung P 203 des Unterab-
schnitts 4.1.4.1 des ADR entsprechen und keine gefahrlichen Guter mit Ausnahme von
UN 1977 Stickstoff, tiefgekihlt, fllissig, der vollstdndig von einem porésen Material aufge-
saugt ist, enthalten, unterliegen keinen weiteren Vorschriften des ADN.

Diese Eintragung darf nur verwendet werden, wenn die Ergebnisse der Prifreihe 6 d) des
Handbuchs Prifungen und Kriterien Teil | gezeigt haben, dass alle aus der Funktion herriih-
renden Gefahren auf das Innere des Versandstiicks beschrénkt bleiben.

Batterien, die nach dem 31. Dezember 2011 hergestellt werden, miissen auf dem AufRengehéu-
semit der Nennenergie in Wattstunden gekennzeichnet sein.

Gemische eines Hypochlorits mit einem Ammoniumsalz sind zur Beforderung nicht zugelas-
sen. UN 1791 Hypochloritldsung ist ein Stoff der Klasse 8.

Ammoniumbromat und seine wéasserigen L 6sungen sowie Gemische eines Bromats mit einem
Ammoniumsalz sind zur Beférderung nicht zugel assen.
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Ammoniumchlorat und seine wasserigen L 6sungen sowie Gemische eines Chlorats mit einem
Ammoniumsalz sind zur Befdrderung nicht zugel assen.

Ammoniumchlorit und seine wéasserigen L6sungen sowie Gemische eines Chlorits mit einem
Ammoniumsalz sind zur Befdrderung nicht zugel assen.

Ammoniumpermanganat und seine wasserigen L dsungen sowie Gemische eines Permanganats
mit einem Ammoniumsalz sind zur Beftrderung nicht zugel assen.

Dieser Stoff ist beim Einatmen giftig.

Sauerstoffflaschen fur Notfallzwecke, die unter dieser Eintragung beftrdert werden, durfen

eingebaute Ausl dsekartuschen (Kartusche mit Antriebseinrichtung der Unterklasse 1.4 Vertrég-
lichkeitsgruppe C oder S) enthalten, ohne dass dadurch der Klassifizierungscode 1 O verandert
wird, vorausgesetzt, die Gesamtmenge der deflagrierenden (antreibenden) explosiven Stoffe je
Sauerstoffflasche Uberschreitet nicht 3,2 g. Die versandfertigen Flaschen mit den eingebauten
Ausl6sekartuschen mussen Uber eine wirksame Vorrichtung zum Schutz vor unbeabsi chtigtem
Ausldsen versehen sein.

(Ein) Metallhydrid-Speichersystem(e), das (die) in Beforderungsmitteln oder in vervollsténdig-

ten Bauteilen von Beftrderungsmitteln eingebaut ist (sind) oder fir einen Einbau in Beforde-
rungsmitteln vorgesehen ist (sind), muss (musgen) vor der Annahme zur Beférderung von der

zustandigen Behdrde des Herstellungslandes  zugel assen werden. Das Befdrderungspapier
muss die Angabe enthalten, dass das Versandstiick von der zustandigen Behorde des Herstel-

lungslandes  zugel assen wurde, oder jede Sgndung muss durch eine Kopie der Zulassung der
zusténdigen Behorde des Herstellungdlandes  begleitet werden.

" |st das Herstell ungsland keine Vertragspartei des ADN, muss die Zulassung von der zu-
sténdigen Behorde einer Vertragspartei des ADN anerkannt werden.

Roherdol, das Schwefelwasserstoff in ausreichender Konzentration enthélt, so dass die vom

Roherddl entwickelten Dampfe eine Gefahr beim Einatmen darstellen kdnnen, muss unter der
Eintragung UN 3494 SCHWEFEL REICHES ROHERDOL , ENTZUNDBAR, GIFTIG ver-
sandt werden.

Flaschen und ihre Verschliisse, die nach der Richtlinie 97/23/EG ¥ ausgelegt, gebaut, zugelas-
sen und gekennzeichnet wurden und fir Atemschutzgeréte verwendet werden, dirfen, ohne
dem Kapitel 6.2 des ADR zu entsprechen, beférdert werden, vorausgesetzt, sie werden den
Prufungen des Absatzes 6.2.1.6.1 des ADR unterzogen und die in Unterabschnitt 4.1.4.1 Ver-
packungsanweisung P 200 des ADR festgelegte Frist zwischen den Prifungen wird nicht tber-
schritten. Der fir die Wasserdruckpriifung anzuwendende Druck ist der auf der Flasche gemaf3
Richtlinie 97/23/EG angegebene Druck.

’ Richtlinie 97/23/EG des Européi schen Parlaments und des Rates vom 29. Mai 1997 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber Druckgeréte (Amtsblatt der
Européischen Gemeinschaften Nr. L 181 vom 9. Juli 1997, Seiten 1 bis 55).

Die Vorschrift des ersten Satzes der Sondervorschrift 188 Absatz €) gilt nicht fur Einrichtun-
gen, die wahrend der Beftrderung absichtlich aktiv sind (Sender fir die Identifizierung mit
Hilfe elektromagnetischer Wellen (RFID), Uhren, Sensoren usw.) und die nicht in der Lage
sind, eine geféhrliche Hitzeentwicklung zu erzeugen.

Abweichend von den Vorschriften der Sondervorschrift 188 Absatz b) dirfen vor dem 1.Januar

2009 hergestellte Batterien nach dem 31. Dezember 2010 weiterhin ohne Angabe der Nennleis-
tung in Wattstunden auf dem AuRRengehduse beftrdert werden.”.

69

www.ris.bka.gv.at


http://www.ris.bka.gv.at

,Kapitel 3.4

34.1

3.4.2

34.3

344

345

34.6

34.7

70

BGBI. 111 - Ausgegeben am 19. Janner 2011 - Nr. 12 70von 86

erhalt folgenden Wortlaut:
In begrenzten Mengen ver packte gefahrliche Giter

Dieses Kapitel enthélt die Vorschriften, die fur die Beforderung von in begrenzten Mengen
verpackten geféhrlichen Giitern bestimmter Klassen anzuwenden sind. Die fir die Innenverpa-
ckung oder den Gegenstand anwendbare Mengengrenze ist fur jeden Stoff in der Spalte 7a der
Tabelle A in Kapitel 3.2 festgelegt. Darliber hinausist in dieser Spalte bei jeder Eintragung, die
nicht fir die Beforderung nach diesem Kapitel zugelassen ist, die Menge «0» angegeben.

In derartigen begrenzten Mengen verpackte geféhrliche Gliter, die den Vorschriften dieses Ka-
pitels entsprechen, unterliegen keinen anderen Vorschriften des ADN mit Ausnahme der ent-
sprechenden Vorschriften von:

&) Teil 1Kapitel 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5, 1.6, 1.8 und 1.9,
b) Teil2

c) Teil 3Kapitel 3.1, 3.2 und 3.3 (mit Ausnahme der Sondervorschriften 61, 178, 181, 220,
274, 625, 633 und 650 €)),

d) Teil 4 Unterabschnitte4.1.1.1,4.1.1.2 und 4.1.1.4 his 4.1.1.8 des ADR,

€) Teil 5 Unterabschnitte 5.1.2.1 &) (i) und b), 5.1.2.2, 5.1.2.3 und 5.2.1.9 sowie Abschnitt
54.2,

f)  Tell 6 Bauvorschriften des Abschnitts 6.1.4 sowie Unterabschnitte 6.2.5.1 und 6.2.6.1 bis
6.2.6.3 desADR.

Geféhrliche Guter missen nur in Innenverpackungen verpackt sein, diein geeignete Aul3en-
verpackungen eingesetzt sind. Zwischenverpackungen dirfen verwendet werden. Fir die Be-
forderung von Gegensténden, wie Druckgaspackungen oder «Geféf3e, klein, mit Gas», ist die
Verwendung von Innenverpackungen jedoch nicht erforderlich. Die gesamte Bruttomasse des
Versandstiicks darf 30 kg nicht Uberschreiten.

Traysin Dehn- oder Schrumpffolie, die den Vorschriften der Unterabschnitte 4.1.1.1, 4.1.1.2
und 4.1.1.4 bis4.1.1.8 des ADR entsprechen, sind als Aul3enverpackungen fir Gegenstande
oder Innenverpackungen mit geféhrlichen Gitern, die nach den V orschriften dieses Kapitels
beftrdert werden, zulssig. Innenverpackungen, die bruchanféllig sind oder leicht durchstol3en
werden kénnen, wie Geféf3e aus Glas, Porzellan, Steinzeug oder gewissen Kunststoffen, mis-
sen in geeignete Zwischenverpackungen eingesetzt werden, die den Vorschriften der Unterab-
schnitte 4.1.1.1, 4.1.1.2 und 4.1.1.4 bis 4.1.1.8 des ADR entsprechen und so ausgelegt sein
miissen, dass sie den Bauvorschriften des Abschnitts 6.1.4 des ADR entsprechen. Die gesamte
Bruttomasse des Versandstiicks darf 20 kg nicht tberschreiten.

Flissige Stoffe der Klasse 8 Verpackungsgruppe |1 in Innenverpackungen aus Glas, Porzellan
oder Steinzeug mussen in einer vertraglichen und starren Zwischenverpackung eingeschlossen
sein.

(bleibt offen)

(bleibt offen)

Ausgenommen fur die Luftbefdrderung miissen Versandstiicke mit geféhrlichen Guternin
begrenzten Mengen mit der unten abgebildeten Kennzeichnung versehen sein.
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Die Kennzeichnung muss leicht erkennbar und lesbar sein und der Witterung ohne nennens-
werte Beeintrachtigung ihrer Wirkung standhalten kdnnen. Die oberen und unteren Teilberei-
che und die Randlinie miissen schwarz sein. Der mittlere Bereich muss weil3 oder ein geeigne-
ter kontrastierender Hintergrund sein. Die Mindestabmessungen miissen 100 mm x 100 mm
und die Mindestbreite der Begrenzungslinie der Raute 2 mm betragen. Wenn es die Grol3e des
Versandstiicks erfordert, dirfen die Abmessungen auf biszu 50 mm x 50 mm reduziert wer-
den, sofern die Kennzeichnung deutlich sichtbar bleibt.

Versandstiicke mit gefahrlichen Giitern, die in Ubereinstimmung mit den Vorschriften des
Teils 3 Kapitel 4 der Technischen Anweisungen der ICAO fir eine Luftbeférderung aufgege-
ben werden, miissen mit der unten abgebildeten Kennzeichnung versehen sein.

Die Kennzeichnung muss leicht erkennbar und lesbar sein und der Witterung ohne nennens-
werte Beeintrachtigung ihrer Wirkung standhalten kdnnen. Die oberen und unteren Teilberei-
che und die Randlinie miissen schwarz sein. Der mittlere Bereich muss weil3 oder eingeeigne-
ter kontrastierender Hintergrund sein. Die Mindestabmessungen miissen 100 mm x 100 mm
und die Mindestbreite der Begrenzungslinie der Raute 2 mm betragen. Das Symbol «Y » muss
in der Mitte der Kennzeichnung angebracht und deutlich erkennbar sein. Wenn es die Grol3e
des Versandstticks erfordert, diirfen die Abmessungen auf bis zu 50 mm x 50 mm reduziert
werden, sofern die Kennzei chnung deutlich sichtbar bleibt.

Versandstticke mit geféhrlichen Gitern, die mit der in Abschnitt 3.4.8 abgebildeten Kenn-
zeichnung versehen sind, gelten als den Vorschriften der Abschnitte 3.4.1 bis 3.4.4 dieses Ka-
pitels entsprechend und miissen nicht mit der in Abschnitt 3.4.7 abgebildeten Kennzeichnung
versehen sein.

(bleibt offen)

Wenn Versandstiicke mit gefahrlichen Gitern in begrenzten Mengen in eine Umverpackung
eingesetzt werden, gelten die Vorschriften des Abschnitts 5.1.2. Dartiber hinaus muss die Um-

verpackung mit den in diesem Kapitel vorgeschriebenen Kennzeichnungen gekennzeichnet
sein, es sei denn, die fir allein der Umverpackung enthaltenen geféhrlichen Giter représenta-

tiven Kennzeichnungen sind sichtbar. Die Vorschriften der Unterabschnitte 5.1.2.1 a) (ii) und
5.1.2.4 gelten nur, wenn andere geféhrliche Glter enthalten sind, die nicht in begrenzten Men-
gen verpackt sind, und nur in Bezug auf diese anderen gefahrlichen Guter.
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34.12 Absender von in begrenzten Mengen verpackten gefahrlichen Gitern missen den Beforderer
vor der Beforderung in nachweisbarer Form tber die Bruttomasse der so zu versendenden Gu-
ter informieren.

3.4.13 a) Befdrderungseinheiten mit einer hochstzul&ssigen Gesamtmasse Uber 12 Tonnen, mit

b)

denen Versandstiicke mit geféhrlichen Gitern in begrenzten Mengen befdrdert werden,
miissen gemal3 Abschnitt 3.4.15 vorn und hinten gekennzeichnet sein, sofern sie nicht be-
reits gemal’ Abschnitt 5.3.2 mit orangefarbenen Tafeln gekennzeichnet sind.

Wagen, mit denen V ersandstiicke mit geféhrlichen Gitern in begrenzten Mengen befor-
dert werden, miissen gemald Absatz 3.4.15 auf beiden Léngsseiten gekennzeichnet sein,
sofern sie nicht bereits gemal? Abschnitt 5.3.1 mit Grof3zetteln (Placards) versehen sind.

Container, mit denen V ersandstticke mit gefahrlichen Giitern in begrenzten Mengen be-
fordert werden, missen gemaf3 Abschnitt 3.4.15 auf allen vier Seiten gekennzeichnet sein,

essal denn,
—sie sind bereits gemal’ Abschnitt 5.3.1 mit Grol3zetteln (Placards) versehen;
—es handelt sich um Kleincontainer, die auf einem Wagen verladen sind;

—es handelt sich um Container, die auf einer Beforderungseinheit mit einer hochstzul &s-
sigen Gesamtmasse von héchstens 12 Tonnen verladen sind.

Wenn Container auf einer Beforderungseinheit oder auf einem Wagen verladen sind,

muss die tragende Beférderungseinheit oder der Tragwagen nicht gekennzeichnet sein, es
sei denn, die an den Containern angebrachte Kennzeichnung ist auRerhalb der tragenden
Beforderungseinheit oder des Tragwagens nicht sichtbar. Im letztgenannten Fall muss
dieselbe Kennzeichnung an der tragenden Befdrderungseinheit vorn und hinten oder an

beiden Langsseiten des Tragwagens angebracht werden.

34.14 Auf diein Abschnitt 3.4.13 festgel egte Kennzeichnung kann verzichtet werden, wenn die Brut-
togesamtmasse der beforderten Versandstiicke, die in begrenzten Mengen verpackte gefahrli-
che Giiter enthalten, 8 Tonnen je Beforderungseinheit, Wagen oder Grof3container nicht tiber-
schreitet.

3.4.15 Die Kennzeichnung entspricht der in Abschnitt 3.4.7 vorgeschriebenen Kennzeichnung mit der
Ausnahme, dass die Mindestabmessungen 250 mm X 250 mm betragen muissen.”.

Kapitel 3.5

3542 Die Abbildung wie folgt ersetzen:

ff
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Kennzeichen fur freigestellte Mengen

Schraffierung und Symbol in derselben Farbe,
schwarz oder rot, auf weif3em oder geeignetem
kontrastierendem Grund

* An dieser Stelle ist die Nummer des ersten oder einzigen in Kapitel 3.2 Tabelle A Spalte 5
angegebenen Gefahrzettel s anzugeben.

** Sofern nicht bereits an anderer Stelle auf dem Versandstiick angegeben, ist an dieser Stelle
der Name des Absenders oder des Empfangers anzugeben.”.
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